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NIEBEZPIECZENSTWO Podrecznik uzytkownika i gwarancja

PRZED UZYCIEM PRODUKTU PRZECZYTAC ZE ZROZUMIENIEM WSZYSTKIE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA. Nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczefistwa moze skutkowa¢ PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM, POZAREM, ktére moga doprowadzi¢ do POWAZNYCH OBRAZEN, SMIERCI
lub USZKODZENIA WI:ASNOSCI

Porazenie elektryczne. Produkt jest urzadzeniem elektrycznym, ktore moze porazi¢ i spowodowac powazne
obrazenia. Nie przecinac przewoddw zasilania. Nie zanurza¢ w wodzie nie moczyc.

Wybuch. Niemonitorowane, niekompatybilne lub uszkodzone akumulatory mogg wybuchna¢, gdy sg uzywane
z produktem. Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru podczas uzywania. Nie wolno probowac uruchomic¢
uszkodzonego lub zamarznietego akumulatora. Uzywac produktow tylko z akumulatorami o zalecanym napieciu.
Obstugiwac produkt w prawidtowo wentylowanych miejscach.

Ogien. Produkt jest urzgdzeniem elektrycznym, ktory emituje ciepto i moze powodowac¢ poparzenia. Nie przykrywac
produktu. Nie pali¢ ani nie stosowac zrodet wytadowan elektrycznych lub ognia, obstugujac produkt. Przechowywac
produkt z dala od materiatow fatwopalnych.

Urazy oczu. Obstugujgc produkt, nosi¢ Srodki ochrony oczu. Akumulatory mogg eksplodowac i wyrzuci¢ odtamki
w powietrze. Kwas akumulatorowy moze powodowac podraznienie oczu i skory. W przypadku zanieczyszczenia
oczu lub skory, przeptukac dotknigty obszar czystg, biezacg wodg i natychmiast skontaktowac sie z osrodkiem
kontroli zatruc.

Gazy wybuchowe. Praca w poblizu akumulatorow kwasowo-ofowiowych jest niebezpieczna. W czasie normalne;
pracy akumulatory wytwarzajg gazy wybuchowe. Aby zredukowac niebezpieczenstwo wybuchu akumulatora, nalezy
przestrzegac wszystkich instrukcji bezpieczenstwa oraz instrukcji opublikowanych przez producenta akumulatora,

a takze wyposazenia, ktore ma pracowac w poblizu akumulatora. Zapoznac si¢ z oznaczeniami ostrzegawczymi na
tych produktach oraz na silniku.

Aby uzyskac bardziej
szczegdtowe informacje i
wsparcie, odwiedz strone:

WWW.NO.CO/Support




Wazne ostrzezenia dotyczace hezpieczenstwa
UWAGA

Tryb reczny wytacza wszystkie Srodki bezpieczenstwa. W przypadku nieprawidtowego uzycia oraz/lub niezgodnego z zaleceniami moze doprowadzi¢ do
obrazen ciafa lub $miercl, a gwarancja zostanie uniewazniona. Wystepuje ryzyko zaptonu, wybuchu oraz poparzen ciafa. Urzadzenia nie wolno rozktadac,
zgniatac, nagrzewac powyzej 60°C/140°F ani spalac. Z niniejszego urzgdzenia mozna korzystac na zewngtrz tylko przez ograniczony czas i nalezy o nie
szczegolnie zadba¢ w wilgotnych warunkach.

OSTRZEZENIE

Nie wolno przetadowywac akumulatora wewngtrznego. Nalezy zapoznac sig z podrecznikiem uzytkownika. W poblizu akumulatora nie wolno palic,
zapalaC zapatki ani wytwarzac iskier. Akumulator wewnetrzny mozna tadowac wytacznie w dobrze przewietrzonym miejscu w przypadku, gdy nie jest
uzywany.

UWAGA

Ryzyko obrazen 0sob. Z niniejszego produktu nie wolno korzysta¢ w przypadku, gdy przewdd zasilajgcy lub przewody do akumulatora sg w jakikolwiek
sposob uszkodzone. Urzadzenie nie stuzy do wykorzystania w punkcie napraw o charakterze komercyjnym. Jezeli nie jest uzywane, nalezy je
przechowywac wewngtrz budynku — nie nalezy go przechowywac ani pozostawia¢ na zewnatrz.

Propozycja 65. Bieguny akumulatora, zaciski i zwigzane z nimi akcesoria zawierajg Srodki chemiczne, w tym otow. Wedtug prawa stanu Kalifornia materiaty te mogg powodowac
nowotwory, uszkodzenia ptodu oraz bezptodnoSc. Osobiste srodki ostroznosci. Produktu nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nalezy pracowac w zasiegu gtosu drugiej
osoby lub na tyle blisko, aby druga osoba mogta przyj$¢ z pomocg w razie problemow. Przechowywac w poblizu zapasu czystej wody i mydta na wypadek zanieczyszczenia kwasem
akumulatorowym. Pracujgc w poblizu akumulatora, nalezy nosi¢ petny zestaw ochrony oczu oraz odziez ochronng. Zawsze myc rece po obstudze akumulatorow i materiatow powigzanych.
Nie obstugiwac ani nie nosi¢ metalowych przedmiotéw, pracujgc z akumulatorami; dotyczy to miedzy innymi narzedzi, zegarkow i bizuterii. Gdy metal zostanie upuszczony na akumulator,
moze spowodowac iskre i zwarcie, skutkujgc porazeniem elektrycznym, pozarem, wybuchem, co z kolei moze spowodowac uraz, Smier¢ lub uszkodzenie wtasnosci. Osoby Nieletnie.
Jesli ,Nabywca” chce, aby produkt byt uzywany przez osobe nieletnig, to dokonujac zakupu, zgadza sie przedstawic nieletniemu szczegotowe instrukcje i ostrzezenia przed uzytkowaniem
sprzetu. Odpowiedzialno$C za nieprzestrzeganie tego spoczywa w catosci na ,Nabywcey”, kidry zgadza sie zwolni¢ firme NOCO z odpowiedzialno$ci za wszelkie niezamierzone lub
niewtasciwe uzytkowanie sprzetu przez osobe nieletnig. Ryzyko Zadtawienia. Akcesoria moga stanowic¢ ryzyko zadtawienia przez dzieci. Nie pozostawiaC dzieci bez opieki w poblizu
produktu lub jego akcesoriow. Produkt nie jest zabawka. Obstuga. Z produktem nalezy sie obchodziC ostroznie. W przypadku uderzenia moze ulec uszkodzeniu. Nie korzystac z
uszkodzonego produktu, rowniez gdy na obudowie pojawig sie pekniecia lub zostang uszkodzone kable. Nie uzywac produktu, gdy uszkodzony jest przewod zasilajgcy. WilgotnoSc i ciecze
mogg uszkodzi¢ produkt. Nie uzywac produktu ani zadnych sktadnikow elektrycznych w poblizu cieczy. Przechowywac i obstugiwac produkt w miejscach suchych. Nie uzywac, gdy bedzie
mokry. Gdy pracujgcy produkt ulegnie zamoczeniu, natychmiast odfgczy¢ od akumulatora i zaprzesta¢ uzywania. Nie odtgczac produktu, wyciggajgc przewody. Modyfikacje. Nie wolno
podejmowac proéb zmiany, modyfikacji lub naprawy czesci produktu. Demontaz produktu moze spowodowac uraz, $mierc lub uszkodzenie produktu. Gdy produkt zostanie uszkodzony,
ulegnie awarii lub wejdzie w kontakt z cieczg, zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z NOCO. Wszelkie modyfikacje produktu spowodujg uniewaznienie gwarancji. Akcesoria. Ten



produkt jest zatwierdzony wytgcznie do uzytku z akcesoriami firmy NOCO. Firma NOCO nie jest odpowiedzialna za bezpieczenstwo uzytkownika lub uszkodzenia wynikajace z uzytkowania
akcesoriow niezatwierdzonych przez nig. Lokalizacja. Nalezy zapobiegac zetknigciu sie kwasu akumulatorowego z produktem. Nie obstugiwac produktu w obszarze zamknigtym lub z
ograniczong wentylacjg. Nie stawia¢ akumulatora na szczycie produktu. Ustawi¢ wyprowadzenia kabli w sposdb zapobiegajacy przypadkowym uszkodzeniom w czasie przenoszenia
czesci pojazdu (rowniez maski i drzwi), przenoszenia czesci silnika (takze topatek wentylatora, pasow i kot pasowych) lub zapobiegajgcy potencjalnemu wypadkowi moggcemu
doprowadzi¢ do urazu lub $mierci. Temperatura Pracy. Ten produkt zaprojektowano do pracy w temperaturach otoczenia od -20°C do 50°C. Nie obstugiwa¢ poza tym zakresem
temperatur pracy. Nie uruchamiac zamarznietego akumulatora. Zaprzesta¢ uzywania produktu natychmiast, gdy akumulator nadmiernie sie nagrzeje. Przechowywanie. Nie uzywac ani
nie przechowywac produktu w miejscach o duzym stezeniu pytu lub materiatow w powietrzu. Przechowywac produkt na ptaskim, stabilnym podtozu, aby zapobiec przewroceniu go.
Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu. Temperatura przechowywania wynosi -20°C do 25°C (temperatura Srednia). Pod zadnym pozorem nie wolno przekracza¢ 80°C. Zgodnosé.
Produkt jest kompatybilny wytgcznie z 12-woltowymi i 24-woltowymi akumulatorami kwasowo-otowiowymi. Nie nalezy probowac uzywac produktu z jakimkolwiek innym rodzajem
akumulatoréw. Proby uruchomienia innych akumulatorow moga spowodowac obrazenia, Smier¢ lub uszkodzenie mienia. Skontaktuj sie z producentem akumulatora przed probg jego
natadowania. Nie probuj tadowac akumulatora, jesli nie masz pewnosci co to jego rodzaju lub napiecia. Akumulator. Wbudowany akumulator litowo-jonowy moze wymieniac wytgcznie
firma NOCO, podlega recyclingowi i powinien zostac zutylizowany oddzielnie od odpaddw komunalnych. Nie prébowa¢ wymieni¢ samemu akumulatora ani obstugiwac uszkodzonego lub
przeciekajgcego akumulatora litowo-jonowego. Pod zadnym pozorem nie wolno wyrzuca¢ akumulatora z odpadami komunalnymi. Utylizacja akumulatorow z odpadami komunalnymi jest
niezgodna z przepisami stanowymi i federalnymi dotyczacymi ochrony Srodowiska. Zuzyte akumulatory nalezy zawsze przekazywac do lokalnego centrum recyclingu akumulatorow. Gdy
akumulator w produkcie zostanie nadmiernie nagrzany, wydziela zapach, ulegnie deformaciji, peknie lub wykazuje nienaturalne zachowanie, nalezy natychmiast przerwac jego
uzytkowanie i skontaktowac sie z firmg NOCO. tadowanie Akumulatora. taduj ten produkt za pomocg dotgczonego zasilacza DC 12 V lub zasilacza 56W XGC. Nalezy uwaza¢ na
zasilacze niskiej jakosci, poniewaz mogg one stanowi¢ powazne zagrozenie elektryczne, ktore moze spowodowac obrazenia 0sob, urzadzen i mienia. Uzywanie uszkodzonych kabli lub
tadowarek lub tadowanie w obecnosci wilgoci moze spowodowac porazenie prgdem. Firma NOCO nie ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo uzytkownika podczas korzystania z
akcesoriow lub materiatow eksploatacyjnych, ktore nie sg zatwierdzone przez NOCO. Zasilacze mogg si¢ rozgrzac podczas normalnego uzytkowania, a dtugotrwaty kontakt ze skorg moze
spowodowac obrazenia ciata. Zawsze nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje wokot adapterow zasilania podczas ich uzywania. Aby zapewni¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora,
nalezy unikac tadowania urzgdzenia przez ponad tydzien, poniewaz przetadowanie moze skrocic jego zywotnoSc. Z czasem nieuzywany produkt zostanie roztadowany i bedzie wymagane
jego ponowne natadowanie przed uzyciem. Odtgcz produkt od zrddta zasilania, gdy nie jest uzywany. Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Urzadzenia
Medyczne. Produkt moze emitowac pola elekiromagnetyczne. Produkt zawiera elementy magnetyczne, kitdre mogg zaktoca¢ prace rozrusznikow serca, defibrylatorow lub innych
urzgdzen medycznych. Te pola elektromagnetyczne mogg zaktdcac prace rozrusznikow serca lub innych urzadzen medycznych. Przed uzyciem nalezy skonsultowac sie z lekarzem, jezeli
uzytkownik korzysta z urzadzen medycznych, na przyktad rozrusznikow serca. Jezeli zaistnieje podejrzenie, ze produkt zaktdca prace urzgdzenia medycznego, nalezy natychmiast
zaprzestac korzystania z urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem. Stany Chorobowe. Jezeli uzytkownik ma jakiekolwiek stany chorobowe, na ktore produkt moze wptynac, takie jak:
napady drgawkowe, utrata przytomnosci, przemeczenie oczu lub bole gtowy, przed uzyciem produktu nalezy skontaktowac sie z lekarzem. Uzywanie zintegrowanej latarki o duzej mocy
moze by¢ szkodliwe dla 0sob o nadwrazliwoSci na swiatto. Korzystanie ze Swiatta w trybie stroboskopu moze powodowac u 0sob chorych na epilepsje ataki, ktore mogg skutkowac
powaznymi obrazeniami lub $miercig. Swiatto. Wpatrywanie sie bezposrednio w Swiatto latarki moze spowodowac trwate uszkodzenie oczu. Produkt wyposazono w diode LED o wysokie]
mocy, ktora w najwyzszym ustawieniu emituje bardzo silng wigzke Swiatta. Czyszczenie. Przed rozpoczeciem konserwacii lub czyszczenia wytgczy¢ produkt. Produkt nalezy niezwiocznie
wyczyscié i wysuszy¢ po zetknieciu z cieczg lub odpadami. Uzy¢ miekkiej, niestrzepigcej szmatki (z mikrofibry). Unika¢ zawilgocenia otworow. Srodowiska Wybuchowe. Przestrzega¢
wszystkich znakow i instrukciji. Nie obstugiwac produktu w srodowisku wybuchowym, na przyktad strefach tankowania lub strefach wystepowania Srodkow chemicznych lub czasteczek,
takich jak ziarna, pyt lub sproszkowane metale. Dziatania o0 Duzym Ryzyku. Ten produkt nie jest przeznaczony do pracy w sytuacjach, gdy jego awaria mogtaby doprowadzi¢ do obrazen
ciafa, Smierci lub powaznych szkod w $rodowisku. Zaktécenia Radiowe. Produkt zaprojektowano, testowano i jest wytwarzany zgodnie z przepisami dotyczgcymi emisji fal radiowych.



Emitowane z produktu fale mogg wptyna¢ negatywnie na dziatanie innych urzgdzen elektrycznych, powodujac ich wadliwe dziatanie. Numer Modelu: GB500. Opisywane urzadzenie
jest zgodne z CzeScig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktocen, oraz (2) urzadzenie to musi
przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, rowniez powodujgce pozgdane dziatanie. UWAGA: Urzgdzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy A, zgodnie z CzeScig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zaprojektowano w sposob zapewniajgcy rozsgdng ochrong przed niebezpiecznymi zaktoceniami, gdy urzadzenie
jest uzywane w Srodowisku przemystowym. Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych; gdy nie jest zainstalowane i obstugiwane zgodnie
z instrukejg uzytkownika, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Uzywanie tego urzadzenia w dzielnicy mieszkalnej moze doprowadzi¢ do powstania szkodliwych
zaktocen, w wyniku czego uzytkownik bedzie zmuszony do usuniecia tych zaktocen na wiasny koszt.

Sposob uzycia

Krok 1: Natadowaé GB500.

Urzadzenie GB50O jest czgsciowo nafadowane od razu po wyjeciu z pudetka i musi zostac catkowicie nafadowane przed Czas ponownego fadowania:
uzyciem. Podfgcz GB500 za pomocg dotgczonego zasilacza 12 V lub zasilacza 56W XGC do portu 12 V IN. GB500 musi by¢ 6-8 godz.

w trybie 12 V do natadowania. Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sig, ze pokretto wyboru napigcia znajduje sie w pozycji
12 V. Port XGC 12 V IN - ma znamionowe napiecie 12V, 5 A, co zapewnia bezpieczne i wydajne fadowanie wewnetrznej baterii
litowej. Ze wzgledu na przepisy FCC zalecamy nie tadowac i roztadowywac urzadzenia w tym samym czasie. Czas dotadowania
GB500 bedzie sie rozni¢ w zaleznosci od poziomu roztadowania i uzytego zrodfa zasilania. Rzeczywiste wyniki moga sie roznic
w zaleznosci od warunkow akumulatora.

Uzywanie kabla 12 V DC lub zasilacza AC
do tadowania catkowicie roztadowanego
urzadzenia Czas tadowania bedzie
zalezny od

poziomu roztadowania.

Podczas fadowania, diody LED tadowania wskazujg poziom natadowania akumulatora. Diody LED bedg powoli migac, a nastepnie Swiecic
- . . . Swiattem statym, az wszystkie cztery diody zostang zapalone. Gdy akumulator jest w petni natadowany, Swieci sig zielona dioda 100%, a

diody 25%, 50% i 75% sg zgaszone. Od czasu do czasu zielona dioda 100% bedzie pulsowac, informujgc o przebiegajgcym tadowaniu
konserwacyjnym.

tadowanie 12 V DC (60W).

GB500 musi by¢ w trybie 12 V do natadowania. Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie, ze pokretto wyboru napiecia znajduje sie w pozycji 12 V. Podtgcz kabel 12 V do
portu 12 V IN urzgdzenia GB500, a drugi koniec do meskiej wtyczki 12 V. Podtacz do zasilanej wtyczki 12 V AUX (gniazdo zapalniczki).

tadowanie AC (56W).

GB500 musi by¢ w trybie 12 V do natadowania. Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie, ze pokretto wyboru napiecia znajduje sie w pozycji 12 V. Podtgcz kabel XGC 12 V
do portu 12 V IN urzadzenia GB500, a drugi koniec zasilacza AC 56W do zasilania sieciowego (gniazdko Scienne 100-240 V AC).

25% 50% 75% 100%



Zasilanie urzadzen 12 V.

GB500 musi by¢ w trybie 12V, aby uruchomi¢ wyjscie 12 V OUT. Podtgcz kabel 12 V do portu 12 V OUT urzadzenia GB500, a drugi koniec do zenskiej
wityczki 12 V (12 V AUX) / gniazdo zapalniczki). Podfgcz dowolne standardowe urzadzenie 12 V (do 15 A) za pomocg wtyczki 12 V i wigcz GB500, aby
rozpocza¢ zasilanie urzgdzenia.

Krok 2: Podtaczyé akumulator.

Uwaznie przeczytac ze zrozumieniem podrecznik wiasciciela pojazdu odnosnie okreslonych przeciwwskazan i zalecanych metod rozruchu pojazdu. Przed uzyciem tego
produktu nalezy ustali¢ prawidtowe napiecie i sktad chemiczny akumulatora, konsultujac sie z podrecznikiem wiasciciela akumulatora. Urzgdzenie GB500 stuzy do
podfadowania wytgcznie 12-woltowych i 24-woltowych akumulatorow kwasowo-otowiowych. Przed podfgczeniem do akumulatora sprawdz napiecie w uktadzie. Upewnij sie,
ze pokretto wyboru napiecia znajduje sie w prawidtowej pozycji (12 V lub 24 V), odpowiadajgcej tadowanemu systemowi akumulatora. Nigdy nie zmieniaj napiecia, gdy agregat
jest podtaczony do akumulatora. Napigcie mozna zmienic tylko wtedy, gdy agregat jest odtgczony. Urzgdzenie GB50O nie stuzy do pracy z innymi typami akumulatorow.
Zidentyfikowac prawidtowe bieguny zaciskow akumulatora. Dodatni zacisk bieguna na ogot oznaczajg nastepujgce litery lub symbole (POS, P+). Ujemny zacisk bieguna

na 0got oznaczajg nastepujgce litery lub symbole (NEG, N-). Nie podtgczac urzadzenia do gaznika, przewodow paliwowych lub cienkich, metalowych elementow poszycia.
Ponizsze instrukcje dotyczg masy w przewodzie bieguna ujemnego (najczesciej spotykane). Gdy pojazd uzytkownika ma mase w przewodzie bieguna dodatniego (bardzo
rzadkie), nalezy przestrzegac ponizszej instrukcji w odwrdconej kolejnosci.

1.) Podtgcz ujemny biegun (czarny) ztgcza Boost Max do ujemnego portu w GB500.

2.) Podtacz dodatni biegun (czerwony) ztacza Boost Max do dodatniego portu w GB500.

3.) Zawsze wyczys¢ terminale przed podigczeniem do zaciskow. UWAGA: Btedne podtgczenia lub brudne terminale moga wywota¢ dym. Akumulatory z bardzo niskim
napieciem dodatkowo zwigksza prawdopodobienstwo wystgpienia dymu.

4.) Podtgcz dodatni biegun (czerwony) ztacza Boost Max do dodatniej (POS, P, +) klemy akumulatora.

5.) Podtacz ujemny biegun (czarny) ztgcza Boost Max do ujemnej (NEG, N, -) klemy akumulatora |ub karoserii pojazdu. (Uziemienie podwozia moze okazac sie niewtasciwe przy
rozruchu duzych aplikacji).

6.) Roztgczaj w odwrotnej kolejnosci, odtgczajgc najpierw ujemny biegun (lub dodatni w przypadku uktadow z dodatnim uziemieniem).

Krok 3: Rozruch.

1.) Przed probg rozruchu silnika upewnic sie, ze obcigzenia pojazdu (reflektory, radio, klimatyzacja, itp.) sg wytgczone. Jesli pojazd jest wyposazony w Wytgcznik Gtowny,
zZmien jego ustawienie na “wigczony”.

2.) Nacisnac przycisk zasilania, aby rozpoczac¢ rozruch. Zapalg sie wszystkie diody LED, informujgc o prawidtowym dziataniu. Gdy uzytkownik podtgczy urzadzenie do
akumulatora, zapali si¢ biata dioda LED dotadowania. Jesli klemy na akumulatorze sg podtgczone na odwrot, zapali sie czerwona dioda LED informujaca o btedzie. Odwracic
potgczenia, aby skorygowac btad; nastepnie zapali si¢ biata dioda LED dotadowania. Gdy Swieci sie biata dioda LED dotadowania, oznacza to, ze urzgdzenie GB500 jest



gotowe do uruchomienia silnika pojazdu. W momencie wykrycia akumulatora rozpocznie sie 60-sekundowe odliczanie limitu czasu.

3.) Mozna sprobowac uruchomi¢ pojazd. WiekszoS¢ pojazdow uruchomi sie bezzwtocznie. Jezeli pojazd nie zostanie natychmiast uruchomiony, nalezy odczeka¢ 20-30 s i
sprobowac ponownie. Po zakonczeniu 60-sekundowego odliczania urzadzenie musi zosta¢ wytgczone i nastepnie wigczone w celu rozpoczecia fadowania rozruchowego. Nie
podejmowac wiecej niz pie¢ (5) kolejnych prob uruchomienia w ciggu pigtnastu (15) minut. Odczekac pietnascie (15) minut przed ponowng probg uruchomienia pojazdu za
pomocg urzgdzenia GB500.

4.) Po uruchomieniu pojazdu odfgczy¢ zaciski urzadzenia GB500 i usungc urzadzenie.

60-sekundowe odliczanie.

60-sekundowe odliczanie rozpocznie sie po wykryciu akumulatora. Po uptywie tego czasu funkcja tadowania rozruchowego zostanie wytgczona. Dioda LED Boost zgasnie,
a Diody LED tadowania wewnetrznego akumulatora bedg informowac o aktualnej mocy tadunku urzgdzenia. Aby zresetowac funkcje fadowania rozruchowego i wytgczy¢
urzadzenie, nalezy nacisngc przycisk zasilania. Aby wigczyC urzadzenie i zrestartowac funkcje tadowania rozruchowego, nalezy ponownie nacisngc przycisk zasilania.

PRZESTROGA.
W TRYBIE RECZNEGO STEROWANIA FUNKCJA 60-SEKUNDOWEGO ODLICZANIA JEST WYLACZONA. W TYM TRYBIE ZASILANIE BEDZIE DOPROWADZANE. ABY JAK
NAJCZESCIEJ tADOWAC ROZRUCHOWO, ZALECA SIE WYtACZENIE URZADZENIA BOOST ZARAZ PO URUCHOMIENIU POJAZDU.

Niskie Napigcia Akumulatora i Reczne Obejscie.

Urzadzenie GB500 zaprojektowano do uruchamiania akumulatorow kwasowo-otowiowych 12V, gdy napiecie spadnie do 3 V. Jesli napiecie

akumulatora spadnie ponizej 3 V, dioda LED dotadowania zostanie wytgczona. Oznacza to, ze urzadzenie GB500 nie wykrywa akumulatora. Jesli zajdzie koniecznos¢
uruchomienia akumulatora, ktorego napiecie spadto ponizej 3 V, mozna uzy¢ funkcji recznego obejscia, ktora umozliwia wymuszenie funkcji rozruchu silnika.

PRZESTROGA.

KORZYSTAJ Z TEGO TRYBU PRZY ZACHOWANIU NAJWYZSZEJ OSTROZNOSCI. TEN TRYB ODNOSI SIE WYEACZNIE DO 12-WOLTOWYCH | 24-WOLTOWYCH AKUMULATOROW
KWASOWO-0k OWIOWYCH. UPEWNIJ SIE, ZE POKRETEO WYBORU NAPIECIA ZNAJDUJE SIE W PRAWIDEOWEJ POZYCJI (12 V LUB 24 V), ODPOWIADAJACEJ tADOWANEMU
SYSTEMOW! AKUMULATORA. FUNKCJE OCHRONY PRZED WYtADOWANIAMI | ODWROCENIEM BIEGUNOWOSCI SA WYEACZONE. PRZED UZYCIEM TEGO TRYBU ZWROCIC
SZCZEGOLNA UWAGE NA BIEGUNOWOSC AKUMULATORA. NIE WOLNO DOPUSCIC DO TEGO, ABY DODATNIA | UJEMNA KLEMA AKUMULATORA ZETKNELY SIE ZE SOBA,
PONIEWAZ W WYNIKU TEGO POWSTANA ISKRY. TRYB TEN WYKORZYSTUJE PRAD 0 BARDZO WYSOKIM NATEZENIU (DO 6250A), KTORY W PRZYPADKU NIEPRAWIDEOWEGO
UZYCIA MOZE POWODOWAC POWSTAWANIE ISKIER | WYSOKIEJ TEMPERATURY. JESLI UZYTKOWNIK NIE JEST PRZEKONANY DO UZYCIA TEGO TRYBU, POWINIEN
SKORZYSTAC Z PROFESJONALNEJ POMOCY,
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1. Wewnetrzny poziom natadowania \Wskazuje poziom natadowania wewngtrznej baterii.

2 . Wskaznik LED wysokiej temperatury Swieci na czerwono; jednostka jest w petni sprawna, ale zbliza sie do gornej granicy temperatury. Miga na czerwono; jednostka
jest zbyt gorgca, aby zapewnic zasilanie, ale inne funkcje sg wcigz dostepne.

3 . Wskaznik LED niskiej temperatury Swieci na niebiesko; jednostka jest w petni sprawna, ale zbliza sie do dolnej granicy temperatury. Miga na niebiesko; jednostka jest
zbyt zimna, aby zapewnic zasilanie, ale inne funkcje sg wcigz dostepne.

4 . Wskaznik LED btedu Swieci na czerwono, jesli zostanie wykryta odwrécona polaryzacja.

5 . Wskaznik napiecia Pokazuje uktad wybrany aktualnie dla urzgdzenia GB500. Wskaznik 12 V Swieci si¢ na biato, gdy urzadzenie jest w trybie 12 V; wskaznik 24 V Swieci
sie na niebiesko, gdy urzadzenie jest w trybie 24 V.

6 . Przycisk zasilania Wcisnij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.
7 . Wskaznik LED zasilania Swieci sie na biato, gdy urzadzenie jest wtaczone.

8 . Woltomierz Wbudowany woltomierz odczytuje napiecie akumulatora pojazdu w celu udoskonalenia diagnostyki i rozwigzywania problemow. Woltomierz automatycznie odczytuje
napiecie dowolnego akumulatora (lub uktadu), gdy podtgczone sg jego zaciski — nawet jesli urzadzenie jest wytgczone. Woltomierz odczyta napiecie miedzy ~ 3V a ~ 30 V. Jesli
napiecie podtaczonego akumulatora jest ponizej 3 V, nic sie nie wyswietli. W takiej sytuacji akumulator prawdopodobnie posiada obcigzenie, takie jak reflektory lub wentylator AC, ktore
powinno zosta¢ wyfgczone przed prébg uruchomienia pojazdu. Gdy urzadzenie jest wtgczone i po wykryciu baterii, woltomierz wyswietli 60-sekundowe odliczanie czasu.

9 . Wskaznik LED szybkiego tadowania Swieci sie na biato, gdy jest aktywne szybkie tadowanie. Jesli urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do akumulatora, GB500 automatycznie
go wykryje i przejdzie w tryb szybkiego tadowania (biata dioda LED miga, gdy aktywna jest funkcja recznego sterowania).

10 . Wskaznik LED recznego sterowania Swieci sie na czerwono, gdy tryb sterowania recznego jest aktywny.

11 . Przycisk recznego sterowania Wcisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby aktywowac. 0STRZEZENIE: Wytacza zabezpieczenia i wymusza wigczenie trybu szybkiego
fadowania. Nalezy uzywac¢ wytacznie wtedy, gdy akumulator posiada zbyt niskie napiecie, aby mozliwe byto jego wykrycie.

12 . Pokretto wyboru napiecia Przekre¢, aby wybrac tryb 12 V lub 24 V.

13 . Przycisk trybu oswietlenia Przetgcza pomiedzy 7 trybami oswietlenia: 100% > 50% > 10% > SOS > Miganie > Stroboskop > Wyt.
14 . Wskaznik LED wyjscia USB Swieci sie na biato; funkcja wyjscia USB moze by¢ uzywana w trybach 12 Vi 24 V.

15 . Wskaznik LED 12 V Out Swieci sig na biato; funkcja 12 V Out moze by¢ uzywana wytacznie w trybie 12 V.

16 . Wskaznik LED 12 V In Swieci sie na biato; funkcja 12 V In moze by¢ uzywana wytacznie w trybie 12 V.



Rozwigzywanie problemow

Btad

Przyczyna/Rozwigzanie

g

Wskaznik LED biedu: Swieci sie na czerwono
Wf.ska_z'ni_k LED btedu: Pojedyncze (1)
mignigcie

Wskaznik LED btedu: Dwukrotne (2) mignigcie
Wskaznik LED btedu: Trzykrotne (3) mignigcie

Wskaznik LED btedu: Czterokrotne (4)
mignigcie
Wskaznik LED btedu: Pigciokrotne (5)
mignigcie

Wykryta odwrocona polaryzacja. / Zamien przewody.
Wykryte zwarcie zaciskow akumulatora. / Usun wszelkie obcigzenia i ponownie podtgcz zaciski.

Czas dotadowywania dtuzszy niz dziesiec (10) minut. / Wytacz, a nastepnie wigcz urzadzenie.

Awaria gtownego przetacznika wewnetrznego. / Upewnij sig, ze pokretto wyboru napiecia znajduje sie na odpowiedniej
pozycji (12 V lub 24 V).

Wykryto uszkodzenie komory akumulatora w czasie tadowania. / Wytgcz urzadzenie i skontaktuj sie ze wsparciem NOCO.

Btad nadmiernego napiecia XGC OUT. / Usun obcigzenie z XGC OUT, a nastepnie wytacz i wigcz urzadzenie.

l+

Wskaznik LED wysokiej temperatury:
Swieci sie
Wskaznik LED wysokiej temperatury: Miga

Wskaznik LED wysokiej temperatury: Miga,
po czym gasna wszystkie diody LED

Jednostka jest sprawna, ale zbliza sie do gdornej granicy temperatury. / Odczekaj, az urzadzenie ostygnie.

Jednostka jest zbyt gorgca, aby zapewnic zasilanie, ale inne funkcje sg wcigz dostepne. / Odczekaj, az urzadzenie
ostygnie.

Jednostka jest zbyt gorgca do podtadowania lub korzystania z innych funkcji. / Odczekaj, az urzgdzenie ostygnie i
przenies je do chtodniejszego otoczenia.

Wskaznik LED niskiej temperatury: Swieci sie
Wskaznik LED niskiej temperatury: Miga

Wskaznik LED niskiej temperatury: Miga, po
czym gasna wszystkie diody LED

Jednostka jest sprawna, ale zbliza si¢ do dolnej granicy temperatury. / Odczekaj, az urzadzenie sie rozgrzeje.

Jednostka jest zbyt zimna, aby zapewnic zasilanie, ale inne funkcje sg wcigz dostepne. / Odczekaj, az urzadzenie sie
rozgrzeje.

Jednostka jest zbyt zimna do podtadowania lub korzystania z innych funkcji. / Odczekaj, az urzadzenie sie rozgrzeje i
przenies je do cieplejszego otoczenia.

Notka techniczna

Baterie litowo-jonowe ulegajg nagrzewaniu w czasie uzywania. Jesli swieci sie wskaznik LED niskiej temperatury, sprobuj
kilka razy podtadowac¢ akumulator, aby rozgrzac baterie i usungc ten btgd. Zazwyczaj wystarczg 3-4 proby podtadowania
akumulatora, aby rozgrzac baterie i usunac ten btad.



Kontrolka dotadowania nie zapala
sig, gdy przewody sa prawidtowo
podtaczone

Akumulator wbudowany:
Znamionowy prad szczytowy:
Temperatura pracy:
Temperatura tadowania:

Napiecie podtaczonego akumulatora spadto ponizej 3 V/Usungc wszystkie obcigzenia, sprobowac ponownie lub uzyc trybu recznego
obejscia.

Litowo-jonowy (Watogodzina 266)
6250A

-20°C do +50°C (-4°F do +122°F)
0°C do +40°C (32°F do +104°F)

Temperatura przechowywania: -20°C do +50°C (-4°F do +122°F) ($r. temp.)

USB (wyjscie): Podwagjne 5V, 2,1 A

12V (Input): 12V, 5A (14V Max)
12V (Output): 12,8V, 15A Max
Ochrona obudowy: P65 (przy zamknigtych gniazdach)
Chiodzenie: Konwekcja naturalna
Wymiary (dt. x szer. x wys.): 12,25 x 8,25 x 2,25 cale (311,15 x 209,55 x 57,15 mm)
Masa: 19 funta

Firma NOCO Udziela Jednorocznej (1) Ograniczonej Gwaranciji.

NOCO (“NOCQ”) gwarantuje, ze opisywany produkt (“Produkt”) bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawczych przez okres jednego (1) roku od daty zakupu (“Okres gwarancji”).
W przypadku usterek powstatych w okresie obowigzywania gwarancji, NOCO wedtug wtasnego uznania, z uwzglednieniem analizy technicznej NOCO, naprawi lub wymieni wadliwe
produkty. Czesci zamienne i produkty bedg nowe lub zdatne do uzytku, o funkcjonalnosci i wydajnosci porownywalnych do oryginalnych czesci i objete gwarancjg do korica
pierwotnego Okresu gwarancii.



ODPOWIEDZIALNOSC NOCO ZOSTAJE NINIEJSZYM SCISLE OGRANICZONA DO WYMIANY LUB NAPRAWY. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO, NOCO

NIE BEDZIE ODPOWIADAC PRZED NABYWCA PRODUKTU LUB STRONA TRZECIA ZA JAKIEKOLWIEK UMYSLNE, POSREDNIE, WTORNE LUB SZCZEGOLNE SZKODY, TAKIE JAK UTRATA
DOCHODOW, SZKODY MATERIALNE LUB OBRAZENIA ZWIAZANE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z PRODUKTEM, NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY, NAWET GDY NOCO DYSPONOWAtA WIEDZA
0 MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIEJ SZKODY. GWARANCJE OKRESLONE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE ZASTEPUJA WSZYSTKIE INNE GWARANCJE, WYRAZONE, DOROZUMIANE,
STATUTOWE LUB INNE, W TYM DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ TE WYNIKAJACE Z PRZEBIEGU TRANSAKCI,
SPOSOBU UZYTKOWANIA LUB PRAKTYKI HANDLOWEJ. GDY PRAWO WEASCIWE NAKEADA GWARANCJE, WARUNKI LUB ZOBOWIAZANIA, KTORYCH NIE MOZNA WYFACZYC LUB
ZMODYFIKOWAC, NINIEJSZY USTEP STOSUJE SIE W GRANICACH DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO.

Niniejsza Ograniczona gwarancja dotyczy wytgcznie pierwotnego nabywcy Produktu firmy NOCO od autoryzowanego odsprzedawcy lub dystrybutora firmy NOCO i nie podlega cesji ani
nie jest zbywalna. Aby dochodzi¢ roszczen gwarancyjnych, nabywca musi: (1) uzyska¢ numer autoryzacyjny handlowca (RMA) wraz z informacjami o miejscu zwrotu (“Miejsce zwrotu”)
od wsparcia technicznego firmy NOCO, wysytajgc wiadomos¢ pod adres support@no.co lub dzwonigc pod numer 1 800 456 6626; oraz (2) wysta¢ Produkt, wraz z numerem RMA,
rachunek Iub opfate gwarancyjng (wymagana wytgcznie wtedy, gdy nie ma rachunku) wynoszgca 45% sugerowanej ceny detalicznej wadliwego produktu (“Optata gwarancyjna”) [RMA
bedzie obejmowac stosowng wysokos¢ Optaty gwarancyjnej] do Migjsca zwrotu. NIE WYSYLAC PRODUKTU BEZ WCZESNIEJSZEGO UZYSKANIA NUMERU RMA OD DZIALU POMOCY
TECHNICZNEJ FIRMY NOCO.

KOSZTY PAKOWANIA | TRANSPORTU W CELU PRZEPROWADZANIA NAPRAWY GWARANCYJNEJ POKRYWA PIERWOTNY NABYWCA.

NIEZALEZNIE OD POWYZSZYCH, NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA JEST NIEWAZNA | NIE MA ZASTOSOWANIA DO PRODUKTOW, GDY: (a) sa one uzywane niewtasciwie badz
nieprawidfowo lub obstugiwane z nadmierng sitg lub niedbale, ulegng wypadkowi, sg nieprawidtowo przechowywane lub obstugiwane w warunkach skrajnego napiecia, temperatury,
wstrzasu lub wibracji przekraczajgcych zalecenia NOCO dotyczace bezpiecznej i skutecznej obstugi; (b) produkt jest nieprawidtowo zamontowany, obstugiwany lub serwisowany; (c)
produkty sg/zostaty zmodyfikowane bez wyraznej, pisemnej zgody firmy NOCO; (d) produkty zostaty zdemontowane, zmienione lub naprawione przez osobe spoza firmy NOCO; (e) wady
zgtoszono po wygasnieciu Okresu gwarancii.

TA OGRANICZONA GWARANGJA NIE OBEJMUJE: (1) normalnego zuzycia; (2) uszkodzen kosmetycznych, ktdre nie wptywajg na funkcjonalnosc; lub (3) Produktow, na ktorych brakuje
numeru seryjnego firmy NOCO, zostat on zmieniony lub jest nieczytelny.

Uzytkownik moze zarejestrowac produkt firmy NOGO przez internet, pod adresem: no.co/register. W razie pytan dotyczacych gwarancji lub produktu, prosimy o kontakt z dziatem pomocy
technicznej firmy NOCO (podane wyzej adres e-mail lub nr telefonu) lub napisac na adres: The NOCO Company, at 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH 44139 USA.



